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See the notice on TED website

60943-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de gros œuvre – Rohbauarbeiten / Sanierung Freibad Remscheid 
Eschbachtal
OJ S 19/2026 28/01/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Remscheid, Fachdienst Sport und Freizeit
Adresse électronique: sport@remscheid.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rohbauarbeiten / Sanierung Freibad Remscheid Eschbachtal
Description: Im Rahmen der Sanierung des Freibades Eschbachtal werden 
Rohbaubauarbeiten für die Erstellung neuer Eingangs-, Technik- und Umkleidegebäude, 
sowie Schwimmbecken, Fischaufstiegsanlage und Fundamente entlang des Bachlaufs 
benötigt. Die Arbeiten werden an verschiedenen Stellen auf dem Baugelände, zu 
verschiedenen Zeiten ausgeführt und sind in vier Bauabschnitte aufgeteilt und den einzelnen 
Bauphasen angepasst. Mehrfache An- und Abfahrten werden notwendig. Die 
Baustelleneinrichtung für die eigene Leistung ist inkludiert.
Identifiant de la procédure: 883f5a6a-3245-4799-945c-00031f42d0bf
Identifiant interne: VE 331.01 / FBR
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223220 Travaux de gros œuvre
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262200 Travaux de fondation et forage de puits de 
captage, 45000000 Travaux de construction, 45223000 Travaux de construction d'ouvrages, 
45262310 Travaux de mise en œuvre de béton armé, 45262500 Travaux de maçonnerie et de 
briquetage, 45212000 Travaux de construction de bâtiments destinés aux loisirs, aux sports, à 
la culture, à l'hébergement et de restaurants

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Freibad Eschbachtal, Eschbachtal 5  
Ville: Remscheid
Code postal: 42859
Subdivision pays (NUTS): Remscheid, Kreisfreie Stadt (DEA18)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/60943-2026
mailto:sport@remscheid.de
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Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y62M6CJ# Den Nachweis der 
Eignung für alle geforderten Kriterien können präqualifizierte Unternehmen durch einen 
Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e. V 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Beim Einsatz von Nachunternehmern ist auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die 
Voraussetzungen für die Präqualifikation erfüllen. Selbstverständlich kann der 
Eignungsnachweis entsprechend der gesetzlichen Vorgaben auch durch Vorlage von 
Einzelnachweisen in Form von Eigenerklärungen erbracht werden. Der Auftraggeber 
akzeptiert ferner die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE). Wenn 
dies zur angemessenen Durchführung des Verfahrens erforderlich ist, kann der Auftraggeber 
Bewerber und Bieter, die eine Eigenerklärung abgegeben haben, jederzeit während des 
Vergabeverfahrens auffordern, sämtliche oder einen Teil der Nachweise beizubringen. Der 
Auftraggeber fordert in jedem Fall vor Zuschlagserteilung den Bieter, an den der Auftrag erteilt 
werden soll und der bislang nur Eigenerklärungen als vorläufigen Nachweis vorgelegt hat, auf, 
die einschlägigen Nachweise unverzüglich beizubringen. Auf die Möglichkeit der 
Eignungsleihe gemäß § 6d EU VOB/A - auch bei Bietergemeinschaften - wird hingewiesen. 
Bietergemeinschaften sind zugelassen. Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die 
Erklärung über die Bildung einer Bieter-/Arbeitsgemeinschaft vorzulegen (VHB Formular 234).
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
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Titre: Rohbauarbeiten / Sanierung Freibad Remscheid Eschbachtal
Description: Hauptmassen aus den Ausschreibungsunterlagen: Beton-Arbeiten: ca. 1865 m³ 
WU Beton: ca. 965 m³ Bewehrung; ca. 365 Tonnen Stab- und Mattenstahl Schutzgeländer: ca. 
1000 lfm, Holzkonstruktion Brunnengründung: ca. 20 Stk d= 1,0 - 2,0 m, l= bis 3,50 m 
Brunnengründung: ca. 35 Stk d= 1,0 - 2,0 m, l= bis 5,70 m Wasserhaltung für Baugruben und 
Gebäude Verlegung von Grundleitungen, DN 100-120 ca. 415 lfm Betonkernaktivierung ca. 
1225 m² Schotter- und Tragschichten: ca. 1.130 m³
Identifiant interne: VE 331.01 / FBR

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223220 Travaux de gros œuvre
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262200 Travaux de fondation et forage de puits de 
captage, 45000000 Travaux de construction, 45223000 Travaux de construction d'ouvrages, 
45262310 Travaux de mise en œuvre de béton armé, 45262500 Travaux de maçonnerie et de 
briquetage, 45212000 Travaux de construction de bâtiments destinés aux loisirs, aux sports, à 
la culture, à l'hébergement et de restaurants

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Freibad Eschbachtal, Eschbachtal 5  
Ville: Remscheid
Code postal: 42859
Subdivision pays (NUTS): Remscheid, Kreisfreie Stadt (DEA18)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 21 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Voraussichtlicher Ausführungszeitraum: Beginn: Bauteil 1 + 2: 
Anfang April 2026 bis Mitte Februar 2027 Schwimmbecken: Mitte Oktober 2027 bis Dezember 
2027 Schwimmmeister / Rutsche: Mitte Februar 2027 bis Ende April 2027 
Fischaufstiegsanlage: Ende Juni 2026 bis August 2026 Ende: Ende Dezember 2027 
ACHTUNG: Die Arbeiten werden zeitversetzt abschnittsweise ausgeführt!

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Bieter haben die Gewerbeanmeldung, die Eintragung in die 
Handwerksrolle bzw. die Mitgliedschaft bei der Industrie- und Handelskammer nachzuweisen. 
Sofern es sich bei dem Bieter um eine juristischen Person, eine oHG oder KG handelt, ist 
außerdem ein aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder vergleichbaren Register des 
Herkunftslandes des Bieters vorzulegen.
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Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung nach § 6a EU 
VOB/A folgende Anforderungen zu erfüllen: - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation - 
Umsatzzahlen der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes - Unbedenklichkeitsbescheinigungen der 
Sozialversicherungsträger - Freistellungsbescheinigung nach § 48b - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: - Referenzen der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung über 
jeweils mindestens 5 Mio. EUR für Personenschäden und 2,5 Mio. EUR für Sachschäden. Die 
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der oben genannten 
Deckungssumme pro Jahr betragen. Eine projektbezogene Aufstockung bestehender 
Versicherungen des Bieters im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher 
Versicherungsbestätigung mit dem Angebot nachzuweisen, § 6a EU Nr. 2 lit. a) VOB/A.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal (vgl. VHB-Formblatt 124).

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, 
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen (vgl. VHB-Formblatt 124).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Niedrigster Preis.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Niedrigster Preis.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62M6CJ
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62M6CJ

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62M6CJ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62M6CJ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62M6CJ
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Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62M6CJ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Requise
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/02/2026 10:59:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot 
gefordert war, werden nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Es gilt das Tariftreue- und Vergabegesetz 
Nordrhein-Westfalen (TVgG NRW) zur Gewährleistung von Tariftreue und Mindestentgelt bei 
öffentlichen Auftragsvergaben.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland, 
Bezirksregierung Köln
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dazu wird auf die 
Vorschriften der §§ 160 ff. GWB verwiesen. Hierbei gilt nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB 
insbesondere: Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der 
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. Mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62M6CJ
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Remscheid, 
Fachdienst Sport und Freizeit

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Remscheid, Fachdienst Sport und Freizeit
Numéro d’enregistrement: DE120773949
Adresse postale: Kreuzbergstraße 15
Ville: Remscheid
Code postal: 42899
Subdivision pays (NUTS): Remscheid, Kreisfreie Stadt (DEA18)
Pays: Allemagne
Point de contact: Sport und Freizeit
Adresse électronique: sport@remscheid.de
Téléphone: +49 2191-16 00
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: DE 124 007 452
Adresse postale: Märkische Straße 117
Ville: Dortmund
Code postal: 44141
Subdivision pays (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Pays: Allemagne
Point de contact: Frau Claudia Fischer
Adresse électronique: info@constrata.de
Téléphone: +49 231 5844994-0
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland, Bezirksregierung Köln
Numéro d’enregistrement: 05315?03002?81
Adresse postale: Zeughausstraße 2-10
Ville: Köln
Code postal: 50667
Subdivision pays (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Point de contact: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Adresse électronique: vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 2211473045
Adresse internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Rôles de cette organisation: 

mailto:sport@remscheid.de
mailto:info@constrata.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de
mailto:vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
69b09ef8-1216-4cbb-ad04-89f60714d832-01
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Da noch unbeantwortete Bieterfragen im Raum stehen, die kalkulationsrelevant sein könnten, 
wird die Angebotsfrist vom 30.01.2026 auf den 03.02.2026 verschoben.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Verlängerung der Angebotsfrist.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: aab7a09d-5188-4173-9b7e-eda09bad0034  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/01/2026 11:34:53 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 60943-2026
Numéro de publication au JO S: 19/2026
Date de publication: 28/01/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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